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Va multumim ca ati achizitionat acest produs.
Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a utiliza acest produs si pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Precautii privind siguranta
H Unitate

ATENTIE:

Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau de deteriorarea produsului,

* Nu expuneti aceasta unitate la ploaie, umezeala, picurare sau stropire.

« Utilizati numai accesoriile recomandate de producator.

* Nu scoateti capacele.

* Nu reparati de unul singur unitatea. Pentru operatiile de service, apelati la personal de service
calificat.

Evitati utilizarea in urmatoarele conditii

» Temperaturi extrem de ridicate sau scazute in timpul utilizarii, depozitarii sau transportului.

« Eliminarea bateriei in foc sau intr-un cuptor fierbinte, sau strivirea sau taierea mecanica a bateriei pot avea ca
rezultat incendiu.

» Temperatura extrem de ridicata si/sau presiunea aerului extrem de scazuta care poate avea ca rezultat explozia
sau scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

* Nu amplasati aceasta unitate in apropierea surselor de caldura.

*Nu ascultati cu aceasta unitate la volum ridicat in locuri in care trebuie sa auziti sunetele din mediul
fnconjurator pentru siguranta, precum trecerile la nivel cu calea ferata si santierele de constructii.

* Tineti aceasta unitate la distant{a de orice sursa susceptibila la magnetism. Este posibil ca aceste dispozitive,
precum ceasurile, sa nu functioneze corect.

» Tineti cont de faptul ca aceasta unitate (castile) se poate incalzi in timpul incarcarii sau imediat dupa
incércare. In functie de constitutia si starea dvs. de sénétate, purtarea castilor poate declansa reactji adverse
precum roseata a pielii, mancarime sau urticarie in cazul in care castile au fost scoase recent din suportul de
incarcare si inca sunt calde.

M Baterie incorporata

*Nu o incalziti si nu o expuneti la flacari.

*Nu lasati unitatea Tn autoturism expusa la razele directe ale soarelui pe o perioada de timp indelungata, cu
usile si geamurile inchise.




H Casti/Pernute pentru casti

« Tineti castile si pernutele pentru casti la distanta de copii si animale, pentru a preveni riscul de a fi inghitite.
Dupa utilizare, puneti-le in suportul de incarcare si inchideti capacul pentru depozitare.

« Fixati cu fermitate pernutele pentru casti. Daca raman in ureche dupa ce scoateti castile din urechi, este
posibil sa suferiti vatamare sau boala.

« Pastrati castile curate. Dupa utilizare, asigurati-va ca pe pernutele pentru casti nu exista depuneri de
cerumen, materii stréine etc. Daca pe pernutele pentru casti exista depuneri de cerumen, materii straine
etc., scoateti pernutele de pe casti si curatati-le. (= 35, “Curatarea pernutelor pentru casti”)

—1In cazul in care curatati pernutele pentru casti (@) in timp ce acestea sunt
montate pe casti, puteti deteriora plasa de protectie de pe casti ().

—Indepartati depunerile de cerumen, materiile strdine etc. de pe plasa de protectie
a castilor sufland cu aer etc. Puteti infunda plasa de protectie daca incercati sa
indepartati cu betisoare de urechi etc., ceea ce poate cauza functionare
defectuoasa.

—Daca pe casti ajung produse de coafat, machiaj etc., stergeti imediat cu o laveta
moale si uscata. (Nu atingeti plasa de protectie, deoarece acest lucru poate
afecta caracteristicile audio.)

« Depozitati castile in suportul de incarcare, pentru a le proteja impotriva depunerii de materii straine etc.

» Mentineti-va urechile curate. Cerumenul si alte materiale straine prinse pe gaurile pernutelor pentru casti
pot afecta caracteristicile acustice, putand reduce sunetul si cauza defectiuni.

M Alergii

«Intrerupeti utilizarea dacé experimentati disconfort la utilizarea castilor sau a oricaror altor piese care intrd in
contact direct cu pielea.

« Utilizarea continua poate cauza eruptii cutanate sau alt reactii alergice.

M Precautii privind ascultatul cu castile

* Presiunea sonora excesiva de la casti si castile cu fixare pe cap poate cauza pierderea auzului.

* Nu utilizati castile la volum ridicat. Expertii otorinolaringologi recomanda impotriva utilizarii continue.

» Daca experimentati tarait in urechi, reduceti volumul sau intrerupeti utilizarea.

* Nu utilizati cand conduceti vehicule motorizate. Poate crea riscuri rutiere si este ilegala in multe regiuni.
* Trebuie sa acordati mare atentie sau sa intrerupeti temporar utilizarea in situatii potential periculoase.

Aceasta unitate poate fi supusa interferentelor radio cauzate de telefoanele mobile in timpul utilizarii. Daca
are loc o astfel de interferenta, mariti distanta dintre aceasta unitate si telefonul mobil.

| Utilizati numai cablul de incarcare USB atunci cand o conectati la computer.

| Simbolurile de pe acest produs (inclusiv accesoriile) indica urmatoarele: == C.C.




Despre Bluetooth®

Panasonic nu accepta nicio responsabilitate pentru datele si/sau informatiile compromise in timpul
unei transmisii wireless.

HInterval de frecventa utilizat
Aceasta unitate foloseste intervalul de frecventa de 2,4 GHz.

H Certificarea acestei unitati

+ Aceasta unitate respecta restrictiile de frecventa si a primit certificarea in baza legilor privind frecventa. Astfel
nu este necesara autorizatia wireless.

+ Actiunile de mai jos sunt pedepsite prin lege in anumite tari:
—Dezasamblarea/modificarea unitatii.
—Indepértarea specificatiilor.

M Restrictii de utilizare

« Transmisia wireless si/sau utilizarea cu toate dispozitivele echipate cu Bluetooth® nu sunt garantate.

* Toate dispozitivele trebuie sa respecte standardele stabilite de Bluetooth SIG, Inc.

«In functie de specificatiile si setérile unui dispozitiv, este posibil ca acesta s& nu se poata conecta sau ca unele
operatii sa fie diferite.

» Aceasta unitate accepta caracteristicile de securitate Bluetooth®. Dar, in functie de mediul de operare si/sau
setari, este posibil ca aceasta securitate sa nu fie suficienta. Transmiteti cu grija prin wireless date catre
aceasta unitate.

* Aceasta unitate nu poate transmite date catre un dispozitiv Bluetooth®.

H Distanta de utilizare
Utilizati aceasta unitate la distanta maxima de 10 m.
Distanta poate fi mai mica, in functie de mediu, obstacole sau interferente.

H Interferente de la alte dispozitive

* Este posibil ca aceasta unitate sa nu functioneze in mod adecvat si pot surveni probleme precum zgomote si
sunet neregulat datorita interferentei undelor radio daca unitatea este amplasata prea aproape de alte
dispozitive Bluetooth® sau dispozitive care utilizeaza banda de 2,4 GHz.

« Este posibil ca aceasta unitate sa nu functioneze in mod adecvat daca undele radio de la o statie de difuzare
din apropiere etc. sunt prea puternice.

H Utilizare preconizata

 Aceasta unitate este destinata exclusiv utilizarii normale, generale.

* Nu utilizati acest sistem in apropierea unui echipament sau in mediu care este sensibil la interferenta
frecventelor radio (spre exemplu: aeroporturi, spitale, laboratoare etc.)



Observatii cu privire la LDAC

Setarea LDAC a acestei unitati este dezactivata in momentul achizitionarii. Pentru a beneficia de LDAC, activati
setarea. Setarea LDAC poate fi modificata cu ajutorul aplicatiei , Technics Audio Connect” (gratuits).”!
(Setati in [SETTINGS] — [Connection mode] din aplicatie. Urmati instructiunile de pe ecran.)

Este posibil sa fie necesar sa modificati si setarile codecului audio de pe dispozitivul de redare.”?

*1 Cand redati muzica pe un dispozitiv pe care nu puteti instala aplicatia , Technics Audio Connect”, modificati setarile
LDAC ale acestei unitati sau de pe alt dispozitiv Bluetooth® pe care este instalata aplicatja.
*2 Pentru detalii, consultati instructiunile de operare pentru dispozitivul de redare.

Nota

* Aceasta unitate respecta standardul privind ,Redarea audio de nalta rezolutie” al Japan Audio Society (Asociatia
japoneza de tehnologie audio).

* Pentru a beneficia de calitate de inalta rezolutie prin wireless (calitate a sunetului certificata de sigla High-Res Audio
Wireless (wireless de Tnalta rezolutie)), utilizati un dispozitiv de redare cu sigla High-Res Audio Wireless si setati
setarea pentru calitate a sunetului prin Bluetooth® la modul prioritate calitate sunet / LDAC 990 kbps.

« In moduri diferite de cel de mai sus (mod prioritate conexiune etc.), este posibil ca redarea s& nu fie posibila la calitate
de Tnalta rezolutje.
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Tnainte de utilizare

Expresii utilizate in acest document

« Paginile la care trebuie sa se faca referire sunt indicate ca “=» OO".

« Reprezentarile grafice ale produsului pot diferi fatd de produsul real.

« Daca nu se specifica altfel, ilustratiile din aceste instructiuni de utilizare se refera la EAH-AZ60.

Marcaje care indica numele de model
« Diferentele de functionalitate dintre modele sunt indicate prin marcajele de model de mai jos.

EAH-AZ60 : EAH-AZ40 :

Accesorii
Verificati si identificati accesoriile furnizate.

1 x Cablu de incarcare USB
(Mufa de intrare: USB forma tip A, mufa de iesire: USB forma tip C)

1 x Set de pernute pentru urechi (2 pentru fiecare marime XS1, XS2, S1, 2, M, L si XL) (castile sunt

echipate cu marimea M)

« Exista doua tipuri pentru fiecare dintre marimile XS si S. Utilizati tipul care ofera cel mai bun efect de anulare a
zgomotului.

1 x Set de pernute pentru urechi (2 pentru fiecare marime XS, S, M si L) (castile sunt echipate cu
marimea M)

intretinere

Curatati aceasta unitate cu o laveta moale si uscata.

 Daca unitatea este foarte murdara, stergeti murdaria cu o laveta imbibata cu apa si bine stoarsa, apoi stergeti cu o
laveta uscata.

* Nu utilizati solventi precum benzina, diluant, alcool sau detergent de bucatarie, agent de curatare chimic etc. Acestia
pot cauza deformarea carcasei externe sau desprinderea stratului de protectie.

* Stergeti praful de pe terminalele de incarcare cu o laveta moale si uscata. Nu utilizati obiecte ascutite.

Scoateti pernutele de pe casti si eliminati cerumenul, materiile straine etc.

«1n cazul in care curatati pernutele pentru casti in timp ce acestea sunt montate pe casti, puteti deteriora plasa de
protectie de pe casti. (Nu atingeti plasa de protectie, deoarece acest lucru poate afecta caracteristicile audio.)

Mentinerea performantei bateriei

* Pe perioadele lungi de inactivitate, incarcati complet aceasta unitate o data la 6 luni pentru a mentine performanta
bateriei.



Tnainte de utilizare

(Important) Despre rezistenta la apa

Specificatiile pentru aceasta unitate sunt echivalente cu IPX4 conform IEC 60529 privind nivelul de protectie al
carcaselor dispozitivului electronic care protejeaza impotriva improscarii, iar unitatea nu este conceputa pentru
a fi impermeabila.

H Despre IPX4 (nivelul de protectie impotriva stropilor de apa)

Aceasta unitate poate functiona dupa improscare cu jet de apa de la robinet de aproximativ 1,8 L/min la
temperatura camerei, din orice directie, de la aproximativ 20 cm de aceasta unitate, timp de 10 minute.
Suportul de incarcare si cablul de alimentare USB (furnizat) nu sunt rezistente la apa.

Rezistenta la apa nu este garantata in orice conditii.

B Precautii privind utilizarea in locuri in care unitatea se poate uda (din cauza pulverizarii, ploii etc.)
Respectati masurile de precautie de mai jos. Operarea incorecta provoaca defectarea.
* Nu ncarcati suportul de incarcare sau castile daca aveti mainile ude sau daca inca exista stropi de apa pe unitate
(casti sau suport de incarcare).
* Nu utilizati cablul de incarcare USB.
* Nu aplicati apa cu sapun sau detergent si nu scufundati in apa.
» Daca pe unitate ajung stropi de apa intr-un climat rece, stergeti cu o laveta moale si uscata.
» Daca pe casti sau microfon ajung stropi de apa intr-un climat rece, stergeti cu o laveta moale si uscata.
— Sunetul poate fi redus sau distorsionat.
— Daca exista stropi de apa in pernutele pentru casti, este posibil sa auziti sunetul la volum redus sau chiar sa nu
auziti nimic. Tn acest caz, scoateti pernutele pentru casti si eliminati stropii de apa.

Daca patrunde apa in casti sau in suportul de incarcare, incetati utilizarea si consultati distribuitorul.
Functionarea defectuoasa ca rezultat al manevrarii incorecte de catre dvs. nu este acoperita de
garantie.




inainte de utilizare

Modul de fixare a castilor

Fixati castile corect pentru a beneficia de efectul de anulare a zgomotului si de acustica. Alegeti si
fixati pernutele pentru casti specifice, stanga si dreapta, care se potrivesc marimii urechilor dvs.

Modul de fixare a castilor

1 Verificati orientarea castilor si L (stanga) si R (dreapta).

« Dupa ce le-ati fixat, verificati ca nu exista posibilitatea caderii castilor din urechi.

« Casca stanga are un punct in relief ce indica partea L.

«1n cazul in care céastile cad cu usurinta, inlocuiti pernutele pentru casti (furnizate) cu altele de alta méarime.
Pentru informatii despre cum se indeparteaza pernutele pentru casti, consultati “Sfaturi pentru o calitate mai buna a
sunetului (schimbarea pernutelor pentru casti)”. (=» 10)



inainte de utilizare

Sfaturi pentru o calitate mai buna a sunetului (schimbarea pernutelor pentru casti)

Pernutele pentru casti de dimensiune potrivita sunt esentiale pentru a beneficia de sunet si de anulare a
zgomotului optime (numai [EAH-AZ60]). Alegeti dimensiunea care asigura potrivirea confortabila in urechile dvs
(Dimensiunile potrivite ale pernutelor pentru casti pot fi diferite pentru urechea stanga si cea dreapta.)

Indepartarea pernutelor pentru casti Aplicarea pernutelor pentru casti

* Tineti pernuta pentru casca cu degetele si trageti-o
rasucind-o usor.

* Asigurati-va de fixarea ferma a pernutelor pentru casti
pe casti si verificati ca nu sunt inclinate.

10



inainte de utilizare

Denumirile piesei

Unitatea principala (castile)
(“Castile” in continuare in instructiuni)

@ Casca de pe partea L (stanga)
@ Casca de pe partea R (dreapta)

1 Microfon pentru anularea zgomotului 5 Microfoane pentru apeluri
2 Microfon pentru sunete externe 6 Punct in relief pentru indicarea partji L
3 Senzor de atingere (L) (stanga) 7 Terminale de incarcare
4 Senzor de atingere (R) (dreapta) 8  LED-uri casti™
+ Atingerea acestora va permite sa efectuati diverse 9 Pernute pentru casca
operatiuni. (=» 26, “Operarea cu senzorii de
atingere”)

*

1 Exemple de modele de iluminare/iluminare intermitenta a LED-urilor pe casti

LED-urile ambelor casti (L si R) lumineaza | Standby asociere Bluetooth® (inregistrare)

intermitent alternativ cu albastru si rosu

lluminare intermitenta lenta (albastru)2 Standby conexiune Bluetooth®

lluminare intermitenta de doua ori la in timpul conexiunii Bluetooth® (redare muzica / in timpul convorbirii
aproximativ 5 secunde (albastru)? etc.)

lluminare intermitenta (albastru)2 Se primeste un apel

*2 Nivelul bateriei este scazut cand ilumineaza intermitent in rosu. (=» 15, “Notificare privind nivelul bateriei”)

11



inainte de utilizare

Unitatea principala (suport de incarcare)
(“Suport de incarcare” in continuare in instructiuni)

Suport de incarcare
P 10
15
11
Spate
Deschideti capacul.
12 14 13
10 Capac suport de incarcare 14 LED suport de incércare™
11 Eticheta cu informatii privind certificarea 15 Terminal de incarcare
« Codul de model este indicat pe eticheta cu « Conectati cablul de incarcare USB (furnizat) la
informatii privind certificarea. acest terminal atunci cand doriti sa incarcat;.
12 Sectiune terminala (pentru casca de pe partea L) (=» 13, “Incércare”)
13 Sectiune terminala (pentru casca de pe partea
R)
« Nu atingeti sectiunile terminale cu mainile
neprotejate.

*3 Consultati pagina 13 - 16 pentru informatii despre aprinderea si iluminarea intermitenta a LED-urilor castilor in

timpul incarcarii.

12



Pregatire

incarcare

Bateria reincércabila (instalata pe unitate) nu este incércaté initial. Incércati bateria inainte de a utiliza unitatea.
* Incarcarea adecvata nu este posibila daca exista praf sau stropi de apa pe borna de incarcare sau pe sectiunile
terminale ale castilor sau suportului de incércare. Indepartati praful sau stropii de apa inainte de incarcare.

Nota

« Incarcati la o temperatura a camerei cuprinsa intre 10 °C si 35 °C.

«In timp ce castile sunt in suportul de incarcare si se incarcé, castile nu pot fi pornite si nici conectate la dispozitive
Bluetooth®.

Utilizarea cablului de incarcare USB (furnizat) pentru incarcarea castilor si a suportului

de incarcare

Tn cazul in care nu puneti castile in suportul de incarcare, va fi incércat suportul de incarcare.

= -

©: Sursa de alimentare (de ex. PC)
©: Cablu de incarcare USB (furnizat)

1 Utilizati cablul de incarcare USB (furnizat) pentru a conecta suportul de incarcare la o

sursa de alimentare de 5,0 V (500 mA sau mai mare).

« Suportul de incarcare incepe sa se incarce:
Baterie incarcata complet: LED-ul suportului de incarcare se stinge.
Baterie neincarcata: LED-ul suportului de incarcare se aprinde (in verde, galben sau rosu).

« Verificati directia terminalelor cablului de incarcare USB si introduceti/scoateti drept, tinand de mufa.
(Introducerea mufei in directie oblica sau gresita poate avea ca rezultat functionare defectuoasa din cauza
deformarii terminalului.)

2 Puneti castile in suportul de incarcare.
» Confirmati partea L si partea R a castilor si potriviti pozitiile terminalelor de incarcare ale castilor cu sectiunile
terminale din suportul de incércare. (Incércarea castilor nu va incepe daca poxzitiile nu se potrivesc.)
» Cand se introduc castile, LED-ul (cyan) al suportului de incércare ilumineaza intermitent de doua ori. Daca nu
ilumineaza intermitent, castile sunt introduse incorect.

13



Pregatire

3 Verificati daca LED-urilor castilor ilumineaza (cyan) (incepe incarcarea).
« Tn timpul incarcérii castilor, LED-ul (cyan) al suportului de incarcare ilumineaza intermitent atunci cand capacul

suportului de incarcare este deschis.

+ In timpul incarcarii suportului, LED-ul (verde, galben sau rosu) al suportului de incércare se aprinde atunci
cand capacul suportului de incarcare este inchis.
* Durata de incarcare (Durata necesara pentru incarcarea la maxim a unei baterii descarcate complet)

Casti

Aprox. 2 ore

Suport de incarcare

Aprox. 2,5 ore

Casti cu suport de incarcare

EAH-AZ60| Aprox. 3,5 ore
Aprox. 3 ore

Nota

* Nu utilizati alte cabluri de incarcare USB diferite de cel furnizat. Acest lucru poate provoca defectiuni.
* Este posibil ca incarcarea sa nu fie efectuata sau sa se opreasca in cazul in care computerul este in modul standby

sau inactiv sau este comutat ulterior la acesta.

Incarcarea castilor cu suportul de incarcare

Castile pot fi incarcate numai cu suportul de incarcare incarcat. Puteti incarca castile cand sunteti plecat de
acasa, chiar daca nu exista nicio sursa de alimentare.
» Cand suportul de incarcare este incarcat complet, castile pot fi incarcate complet de aproximativ 2 ori.

1 Puneti castile in suportul de incarcare.
» Cand se introduc castile, LED-ul (cyan) al suportului de incarcare ilumineaza intermitent de doua ori. Daca nu
ilumineaza intermitent, castile sunt introduse incorect.

2 Verificati daca LED-urilor castilor ilumineaza (cyan) (incepe incarcarea).
« In timpul incarcarii castilor, LED-ul (cyan) al suportului de incarcare ilumineaza intermitent timp de aproximativ
4 secunde atunci cand capacul suportului de incarcare este deschis.
» Castile complet descarcate se vor incarca complet in aproximativ 2 ore.

14



Pregatire

Notificare privind nivelul bateriei

LED-urile aprinse sau care ilumineaza intermitent pe aceasta unitate indica nivelul de incarcare ramas al
bateriei.

MW Casti

Cand nivelul bateriei incepe sa scada in timp ce folositi castile, LED-urile castilor care ilumineaza intermitent se
schimba de la albastru la rosu; apoi se va emite un sunet o data la 5 minute. Cand in baterie nu mai ramane
curent, veti auzi un mesaj de ghidare si apoi unitatea se opreste automat.

B Suport de incarcare

Cand deschideti capacul suportului de incarcare, LED-ul suportului de incarcare se aprinde sau ilumineaza

intermitent timp de aproximativ 4 secunde, pentru a indica nivelul de baterie ramas.

» Daca LED-urile suportului de incarcare nu ilumineaza nici cand deschideti capacul suportului de incarcare, inseamna
c& nu exista curent in baterie. Incarcati unitatea.

La incarcarea cu cablul de incarcare USB cu castile in suportul de incarcare

? Suport de incarcare
Starea incarcarii
LED Capac
Cyan'! Deschis Incarcare casti
Lumini Bateriile castilor si ale suportului de incarcare sunt
stinse incarcate complet.
Verde Tnchis Incércare suport de incarcare
/ Nivelul de incarcare a bateriei este suficient.
Galben Deschis
©®: Capac I
O:LED Rosu Nivelul de incércare a bateriei este scazut.

*1  Intermitent

La incarcarea cu cablul de incarcare USB fara casti in suportul de incarcare

? Suport de incarcare
Starea incarcarii
LED Capac
Lumini Bateria suportului de incarcare este incarcata
S stinse complet.
Verde Inchis Iincércare suport de incarcare
/ . L . -
. Nivelul de incarcare a bateriei este suficient.
Deschis
Galben I
O: Capac Rosu Nivelul de incarcare a bateriei este scazut.
O: LED
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Pregatire

La incarcarea cu castile in suportul de incarcare (cablul de incarcare USB nu este conectat)

Suport de incarcare L
Starea incarcarii

LED Capac
Cyan'23 ncarcare casti
Verde™3 Nivelul de incarcare a bateriei suportului de

incarcare este suficient.

Deschis

Galben™ l

“ Nivelul de incarcare a bateriei suportului de
Rosu incarcare este scazut.

*2  Intermitent
*3 Cand deschideti capacul suportului de incarcare, LED-ul suportului de
incarcare se aprinde sau lumineaza intermitent timp de aproximativ

4 secunde, dupa care se stinge.
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Pregatire
Pornirea si oprirea castilor

H Pentru a porni castile
Scoateti castile din suportul de incarcare.
* Castile pornesc. Se va emite un semnal sonor, iar LED-urile castilor
ilumineaza intermitent lent (in albastru)*.
* Bateriile sunt descarcate atunci cand acestea ilumineaza intermitent in
rosu.

H Pentru a opri castile
Puneti castile in suportul de incarcare.
+ Cand se introduc céstile, LED-ul (cyan) al suportului de incércare

ilumineaza intermitent de doua ori. Daca nu ilumineaza intermitent, castile
sunt introduse incorect.

Nota
+ Daca ajunge ceva cu magnet in apropierea castilor in timpul utilizarii acestora, castile se pot opri. In acest caz, mutatj
la distanta obiectul ce contine magnet.
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Pregatire

Instalati aplicatia ,,Technics Audio Connect”

Creand o conexiune Bluetooth® cu un telefon inteligent sau cu o tableta pe care este instalata aplicatia
»Technics Audio Connect” (gratuita), veti putea beneficia de o multime de funcitii, precum cele de mai jos:

* Actualizari de software

* Modificarea butonului de operare al senzorului de atingere (personalizarea senzorului de atingere)

* Personalizarea diverselor setari (Setarea modului de conectare/Setarea pentru oprirea automata a alimentarii /
Setarea limbii de ghidare etc.)

* Functia ,Comutare/gasire casti”’

« Verificati nivelul de incarcare a bateriei ramas

* Accesul la acest document

Pregatire
* Porniti unitatea.

1 Descarcati aplicatia ,,Technics Audio Connect” (gratuita) pe telefonul inteligent sau pe
tableta.

Android: GETITON iO0S: /. Download on the
Google Play [ NI RN @& App Store

2 Porniti aplicatia ,,Technics Audio Connect”.
» Urmati instructiunile de pe ecran.

Nota

« Utilizati intotdeauna cea mai recenta versiune a aplicatiei , Technics Audio Connect”.
« Este posibil sa existe modificari aduse procedurilor de operare, afisajelor etc. din aplicatia ,Technics Audio Connect’.
Pentru detalii, consultati site-ul de asistenta.
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Pregatire

Conectarea unui dispozitiv Bluetooth®

Pregatire

* Puneti castile in suportul de incarcare.

« Puneti dispozitivul Bluetooth® la o distants de aproximativ 1 m fata de unitate.

« Verificati functionarea dispozitivului folosind instructiunile sale de operare, conform cerintelor.
- Utilizarea aplicatiei “Technics Audio Connect” (gratuit3) faciliteazi conectarea cu Bluetooth®.

Procedura de asociere - Asocierea castilor pentru prima data cu un dispozitiv Bluetooth®

1 Scoateti ambele casti (L si R) din suportul de incarcare.
« LED-ul castii va ilumina alternativ in albastru si rosu.
Nota: Lumina indicatorului cu LED al castii (rogu/albastru) indica faptul ca unitatea este in modul de

asociere.
2 Ponniti dispozitivul Bluetooth® si activati functia Bluetooth®.
3 Din meniul Bluetooth® al dispozitivului Bluetooth®, de ex.
selectati numele dispozitivului ,,EAH-AZ60” sau ,,EAH- OC
AZ40”. Bluetooth
- Se poate afisa 0 adresa BD (adresa dispozitiv Bluetooth®: un sir de -
cgractgr.e alf.arjurr.\erice afisat de dispozitiv si asociat exclusiv Dispozitiv
dispozitivului) Tnainte de a se afisa ,EAH-AZ60” sau ,EAH-AZ40". AL Selectati
» Daca vi se solicita parola, introduceti parola ,0000 (patru de zero)” a
acestei unitati. \

» Cand LED-urile cagtilor ilumineaza (in albastru)* de doua ori la
intervale de aproximativ 5 secunde, asocierea a fost finalizata si conexiunea a fost stabilita.
* Bateriile sunt descarcate atunci cand acestea ilumineaza intermitent in rosu.

4 Confirmati conectarea cistilor cu dispozitivul Bluetooth®.

Nota
* Aceasta unitate memoreaza ultimul dispozitiv conectat. Este posibil ca unitatea sa se conecteze automat dupa ce

este pornita.
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Pregatire

Conectarea unui al 2-lea dispozitiv Bluetooth®

1 Ambele casti trebuie pozitionate temporar in suportul de incarcare timp de 10
secunde.

2 Scoateti-le din suport si, in termen de 5 secunde, cat timp LED-ul castii ilumineaza (in
albastru), atingeti si mentineti apasat senzorul (L sau R) timp de 7 secunde, pana cand
LED-ul incepe sa ilumineze intermitent in rosu/albastru.

» Lumina indicatorului cu LED al castii (rosu/albastru) indica faptul ca unitatea este in modul de asociere.

% @ ©<5s
 —

3 Efectuati Pasii 2 pana la 3 din “Procedura de asociere - Asocierea castilor pentru
prima data cu un dispozitiv Bluetooth®” (- 19).

4 Confirmati conectarea cistilor cu dispozitivul Bluetooth®.

®© 7~10s

Nota

* Puteti asocia maxim 10 dispozitive Bluetooth® cu castile. Cand asociati un dispozitiv peste numarul maxim permis,
dispozitivele anterioare sunt suprascrise. Pentru a utiliza din nou dispozitivele suprascrise, efectuati din nou
asocierea.

« Este mai usor sa asociati daca dezactivati functia Bluetooth® a primului dispozitiv cand asociati cu un dispozitiv dupa
prima asociere.

» Daca asociati cu un dispozitiv dupa asocierea initiald, in cazul in care conexiunea cu dispozitivul nu se efectueaza in
termen de 5 minute, modul de asociere de pe casti se dezactiveaza si acestea trec in modul standby conexiune.
Efectuati din nou asocierea.

* Aceasta unitate memoreaza ultimul dispozitiv conectat. Este posibil ca unitatea sa se conecteze automat dupa ce
este pornita.

« Unitatea poate fi conectatd cu maxim dou3 dispozitive Bluetooth® in acelasi timp. (=» 25, “Efectuarea unei conexiuni
fn mai multe puncte”)
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Operatiune

Ascultare muzica

Tn cazul in care dispozitivul compatibil Bluetooth® accepta profilurile Bluetooth® “A2DP” si “AVRCP”, muzica
poate fi redata cu ajutorul operatiunilor de control de la distanta de pe unitate.

* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Profil avansat de distributie audio): Transmite semnalul audio la
unitate.

* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile - Profil de control la distanta audio/video): Permite controlul de la
distanta al dispozitivului utilizadnd unitatea.

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® cu unitatea. (= 19, “Conectarea unui dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Selectati si redati muzica sau videoclipul pe dispozitivul Bluetooth®.
« Castile unitatii vor transmite muzica sau fisierul audio sau video redat.
* Pentru procedurile de operare in timpul redarii muzicii, consultati (= 26, “Operarea cu senzorii de atingere”)
+ Durata de functionare poate fi mai mica, in functie de conditiile de utilizare.

H Atentie

* Pot exista scurgeri de sunet din unitate, in functie de nivelul volumului.

» Cand volumul este marit pana aproape de nivelul maxim, sunetul muzicii poate fi distorsionat. Reduceti volumul pana
la anularea distorsiunii.
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Operatiune

Efectuarea unui apel

Cu castile Bluetooth® activate (telefoane celulare sau telefoane inteligente) care accepta profilurile Bluetooth®
“HSP” sau “HFP”, puteti folosi unitatea pentru apeluri telefonice.

* HSP (Headset Profile - Profil casti):
Acest profil poate fi utilizat pentru a primi sunete mono-aurale si a stabili o comunicatie bidirectionala utilizand
microfonul unitaji.

* HFP (Hands-Free Profile - Profil maini libere):
Pe langa functiile HSP, acest profil are functia de apeluri primite si efectuate.
(Aceasta unitate nu are o funciie care sa va permita sa efectuati apeluri telefonice fara un telefon cu functie
Bluetooth®.)

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® cu unitatea. (= 19, “Conectarea unui dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Atingeti o data un senzor de atingere (L sau R) de pe casca pentru a raspunde la un apel
primit.
« Tn timpul unui apel primit, tonul de apel va suna de la unitate si LED-urile castilor vor ilumina intermitent.
* (Numai HFP) Pentru a respinge un apel, atingeti si tineti apasat un senzor de atingere (L sau R) timp de
aproximativ 2 secunde.

3 incepeti sa vorbiti.

* LED-urile castilor vor ilumina intermitent de 2 ori in timpul unui apel.

* Pentru a dezactiva sunetul in timpul unui apel, atingeti senzorul de atingere (R) de doua ori.
(Pentru a reactiva sunetul, atingeti din nou senzorul de atingere (R) de doua ori in timp ce sunetul este
dezactivat.)

* Pentru a comuta nivelul de zgomot al celuilalt participat la apel in timpul unui apel, atingeti senzorul de atingere
(R) de 3 ori.
Vocile se vor auzi mai bine daca reduceti zgomotul sunetului provenit de la celdlalt participant la apel.
Aceasta functie este utila pentru reducerea sunetului auzit provenit de la surse continue (ventilatoare etc.) din
apropierea celuilalt participant la apel.

* Volumul poate fi reglat in timpul unui apel.
Pentru procedurile de operare, consultati (=» 26, “Operarea cu senzorii de atingere”)

4 Pentru a incheia apelul, mentineti apasat un senzor de atingere de pe casca (L sau R)
timp de 2 secunde.

Nota

« Pot exista situatji in care setarea maini libere trebuie efectuata pe telefonul cu functie Bluetooth®.

« In functie de telefonul cu functie Bluetooth®, puteti auzi de pe unitate tonurile de apel aferente apelurilor primite si
efectuate cu telefonul.

« Puteti folosi telefonul cu functie Bluetooth® pentru efectuarea de apeluri folosind microfonul unitatii si o aplicatie a
telefonului cu functie Bluetooth®. (= 24, “Activarea functiilor de comanda vocala”)
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Operatiune

Utilizarea comenzii pentru sunetele externe

Functia de control al sunetelor externe comuta intre Anularea zgomotului si Sunete ambiante.

1 intimp ce purtati castile, atingeti si fineti apasat senzorul de atingere (R) timp de
aproximativ 2 secunde.
» Modul este comutat de fiecare data cand atingeti si {ineti apasat senzorul de atingere. (Un mesaj de ghidare va
va indica modul la care ati comutat.)

Anularea zgomotului h # Sunete ambiante

* Nivelul setat implicit este ,Anularea zgomotului”.
» Cand se utilizeaza aplicatia ,Technics Audio Connect”, puteti seta la ,OPRIT".

. Sunete ambiante
Sunete ambiante h # OPRIT

* Nivelul setat implicit este ,Sunete ambiante OPRIT".

2 Mariti volumul de pe dispozitivul de redare.

W Anularea zgomotului (numai [EAH-AZ60))

Reduce sunetele (zgomotul) pe care le puteti auzi din exterior.

» Anularea zgomotului poate fi optimizata cu aplicatia , Technics Audio Connect”. Ajustati-o in prealabil pentru a
beneficia de performanta optima.

«n timp ce utilizati functia de anulare a zgomotului, se poate auzi un mic zgomot generat de la circuitul care reduce
zgomotul, Tnsa acest lucru este normal si nu indica vreo problema. (Acest zgomot de nivel foarte scazut poate fi auzit
in locuri linistite sau in pauzele dintre melodii.)

B Sunete ambiante
Puteti auzi sunetele ambiante prin microfoanele incorporate in casti in timp ce ascultati muzica.
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Operatiune
Functii utile

Utilizarea aplicatiei ,,Technics Audio Connect”

Creand o conexiune Bluetooth® cu un telefon inteligent pe care este instalaté aplicatia , Technics Audio
Connect” (gratuita), veti putea beneficia de o multime de functii, cum ar fi modificarea setarilor castilor. (= 18)

Activarea functiilor de comanda vocala

Puteti utiliza un senzor de atingere de pe casca pentru a activa functiile vocale (Amazon Alexa, Siri etc.) de pe

telefonul dvs. inteligent sau un dispozitiv similar.

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® cu unitatea. (= 19, “Conectarea unui dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Atingeti si tineti apasat senzorul de atingere (L) de pe casca pana cand este activata
functia vocala.
« Functia de asistenta vocala pe dispozitivul Bluetooth® este activat.

Nota

« Pentru detalii despre comenzile vocale, consultati instructiunile de operare pentru dispozitivul Bluetooth®.
* Este posibil ca functia de comanda vocala sa nu functioneze, in functie de telefonul inteligent etc., specificatii si
versiunea aplicatiei.

Dupa ce ati efectuat Pasul 1 de mai sus, efectuati setarile de mai jos pentru a utiliza Amazon Alexa ca
asistent vocal.
1 Din aplicatia , Technics Audio Connect” selectati Amazon Alexa ca asistent.
2 Urmati instructiunile de pe ecran.
» Dupa ce va conectati la Amazon, va trebui sa addugati castile in configurarea dispozitivului.
« Instalati cea mai recenta versiune a aplicatiei Amazon Alexa.
+ Alexa nu este disponibild in toate limbile si tarile. Functiile si utilizarea Alexa pot diferi de la o locatje la alta.
* Pentru mai multe detalii, consultati manualele sau materialele similare de asistenta ale aplicatiilor.
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Operatiune

Efectuarea unei conexiuni in mai multe puncte

Pot fi conectate maximum dous dispozitive Bluetooth® in acelasi timp.

Pentru informatii despre conectarea si inregistrarea dispozitivelor Bluetooth® si a unititii (= 19,
“Conectarea unui dispozitiv Bluetooth®”)

1 Asociati aceasti unitate cu fiecare dispozitiv Bluetooth®.

2 Conectati primul dispozitiv Bluetooth® cu unitatea.
3 Conectati al doilea dispozitiv Bluetooth® cu unitatea.

Nota

» Pentru mai multe detalii, inclusiv instructiuni de configurare mai specifice, consultati instructiunile de operare pentru
dispozitivele Bluetooth®.

« Este posibil s& nu functioneze cu anumite aplicatii si software-uri.

Utilizarea unei singure casti

Prin asocierea (inregistrarea) acestei unitati, puteti utiliza independent si o singura casca.

Spre exemplu, daca scoateti doar casca de pe partea R si lasati casca de pe partea L in suportul de incarcare,

casca de pe partea R se va conecta la telefonul inteligent. Astfel, puteti asculta muzica sau initia apeluri cu o

cascé, in timp ce cealalta se incarca. (= 19, “Conectarea unui dispozitiv Bluetooth®”) Sunetul va fi monoaural.

« Atunci cand utilizati o singura casca, dupa ce scoateti cealaltd casca din suportul de incarcare, ambele casti se vor
conecta automat una la cealalta prin wireless si se va comuta la utilizarea ambelor casti. Sunetul va fi stereo.
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Operatiune

Operarea cu senzorii de atingere

Puteti folosi senzorii de atingere de pe casti pentru a comuta la modul de asociere Bluetooth®, sau pentru a

gestiona de la distanta dispozitivul Bluetooth®.

« In functie de dispozitivul Bluetooth® sau aplicatie, chiar daca folositi senzorii de atingere de pe casti, este posibil ca
anumite functii sa nu raspunda sau sa functioneze diferit fatd de descrierile de mai jos.

H Lista de operatiuni disponibile cu senzorii de atingere

Functie

Senzor de atingere (L)

Senzor de atingere (R)

Ascultare muzica

Redare/pauza

Atingeti o data

Marirea volumului

Atingeti rapid de 3 ori

Reducerea volumului

Atingeti rapid de 2 ori

Derulare inainte o melodie

Atingeti rapid de 2 ori

Derulare inapoi o melodie

Atingeti rapid de 3 ori

Efectuarea unui apel

Acceptare apel

Atingeti o data cand primiti apelul

Marirea volumului

Atingeti rapid de 3 ori

Reducerea volumului

Atingeti rapid de 2 ori

Dezactivarea sunetului
apelului!

Atingeti rapid de 2 ori in timpul
apelului

Comutati nivelului de zgomot
auzit de la celalalt participant
la apel

Atingeti rapid de 3 ori in timpul
apelului

Respingere apel

Atingeti si tineti apasat timp de aproximativ 2 secunde in timp ce primiti

apelul

Finalizare apel

Atingeti si tineti apasat timp de aproximativ 2 secunde in timpul apelului

Modificarea comenzii pentru
sunete externe

Atingeti si tineti apasat timp de
aproximativ 2 secunde

Pornirea asistentului vocal

Atingeti si tineti apasat timp de
aproximativ 2 secunde

Setarea la modul de asociere
Bluetooth®"2

(= 19, “Conectarea unui dispozitiv Bluetooth®”)

Revenire la setarile implicite

(=» 27, “Restabilirea setarilor implicite”)

*1 Pentru a reactiva sunetul, atingeti din nou senzorul (R) de doua ori in timp ce sunetul este dezactivat.
*2 Cand LED-urile ambelor casti (L si R) lumineaza intermitent alternativ in albastru si rosu

Nota

« Utilizarea aplicatiei ,Technics Audio Connect” (gratuita) faciliteaza modificarea butonului de operare al senzorului de
atingere. (Personalizarea senzorului de atingere) (=» 18)
+ De asemenea, puteti utiliza separat numai o singuré casca. In acest caz, puteti efectua numai operatiunile disponibile

pe partea pe care o folositj.

» Se emite un sunet pentru a indica faptul ca ati atins pentru a ajunge la nivelul de volum maxim sau minim.
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Altele

Restabilirea setarilor implicite

Daca doriti sa stergeti din casti toate informatiile de asociere cu dispozitive etc., puteti restabili castile la setarile
din fabrica (setarile implicite din momentul achizitionarii).

1 Puneti ambele casti (L si R) in suportul de incércare pentru a le incérca in totalitate.
Scoateti casca de pe partea R din suportul de incarcare.

3 intimp ce LED-ul castii ilumineazi (in albastru) (timp de aproximativ 5 secunde), atingeti
si tineti apasat senzorul de atingere (R) timp de aproximativ 7 secunde.
« LED-ul castii va ilumina alternativ in albastru si rosu.
4 Luati degetul de pe senzorul tactil (R).
5 Atingeti si mentineti apasat senzorul de atingere (R) timp de aproximativ 10 secunde.
* LED-ul castii va ilumina intermitent rapid (in albastru), iar dupa oprire, casca va reveni la setarile implicite.
6 Efectuati aceiasi Pasi de la 2 la 5 de mai sus pentru casca de pe partea L.

Nota

« Pentru a asocia din nou castile cu un dispozitiv Bluetooth®, stergeti informatiile inregistrate (nume dispozitiv: EAH-
AZ60 sau EAH-AZ40) de pe dispozitiv, apoi asociati din nou castile cu dispozitivul Bluetooth®. (= 19)

» Anumite valori de setare, cum ar fi setarile de limba pentru instructiunile vocale Amazon Alexa, sunt pastrate.
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Altele

Drepturi de autor etc.

Cuvantul, simbolul si logourile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.
si orice utilizare a acestor marci de catre Panasonic Corporation este efectuata cu licenta.
Celelalte marci comerciale si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

Apple, sigla Apple si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrata in S.U.A. si in alte tari.
App Store este o marca de servicii a Apple Inc.

Google, Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci comerciale ale Google LLC.

Amazon, Alexa si toate siglele asociate sunt marci comerciale ale Amazon.com, Inc. si afiliatilor sai.

LDAC si sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

LDAC l

Celelalte denumiri de sisteme sau denumiri de produse din acest document sunt in general marci comerciale
inregistrate ale companiilor dezvoltatoare respective.
Retineti ¢ marca ™ si marca ® nu se regésesc in acest document.

Acest produs contine software cu sursa deschisa diferit de software-ul furnizat cu licenta in baza Licentei
publice generale V2.0 si/sau Licentei publice generale limitata V2.1. Software-ul clasificat ca mai sus este
distribuit in speranta c& va fi util, insd FARA ORICE GARANTIE, inclusiv fara garantia implicita de
VANDABILITATE sau CARACTER POTRIVIT PENTRU UN ANUMIT SCOP. Consultati termenii si conditiile
detaliate asociate acestuia, disponibile pe urméatoarea pagina web.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html
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Altele

Depanare

Tnainte de a solicita asistenta tehnica, efectuati urmatoarele verificari. Daca aveti indoieli cu privire la unele
puncte de verificare, sau daca solutiile indicate nu rezolva problema, consultati distribuitorul pentru instructiuni.

Sunet si volumul audio

Nu exista sunet.

« Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth® si unitatea sunt conectate corect. (= 19)

« Verificati daca este redatd muzica pe dispozitivul Bluetooth®.

* Asigurati-va ca ati pornit castile si ca volumul nu este setat prea scazut.

« Asociati si conectati din nou dispozitivul Bluetooth® cu castile. (= 19)

« Verificati daca dispozitivul Bluetooth® compatibil accepta profilul “A2DP”. Pentru detalii privind profilurile, consultat

“Ascultare muzicad” (= 21). De asemenea, consultati si manualul de operare pentru dispozitivul Bluetooth®
compatibil.

Volum scazut.

« De asemenea, mariti volumul si pe dispozitivul Bluetooth®, nu numai cel al castilor.

* Asigurati-va ca pe pernutele pentru casti nu existd depuneri de cerumen, materii stréine etc.
Scoateti pernutele pentru casti de pe unitatea principala (casti) si consultati “Casti/Pernute pentru casti” (= 3) in
vederea curatarii.

Sunetul de la dispozitiv este intrerupt. / Prea mult zgomot. / Calitatea sunetului este slaba.

* Sunetul poate fi perturbat daca semnalele sunt blocate. Nu acoperiti complet castile cu palma etc.

* Este posibil ca dispozitivul sa fie Tn afara intervalului de comunicatie de 10 m. Mutati dispozitivul mai aproape de
casti.

« Indepartati orice obstacol dintre casti si dispozitiv.

* Opriti dispozitivele LAN wireless cand nu sunt utilizate.

Conectarea dispozitivului Bluetooth®

Dispozitivul nu poate fi conectat.

« Puteti asocia maxim 10 dispozitive Bluetooth® cu cistile. Cand asociati un dispozitiv peste numarul maxim permis,
dispozitivele anterioare sunt suprascrise. Pentru a utiliza din nou dispozitivele suprascrise, efectuati din nou
asocierea.

« Stergeti informatiile de inregistrare pentru aceasta unitate din meniul Bluetooth® etc. al dispozitivului Bluetooth®, apoi
asociati din nou. (=» 19)

Apeluri telefonice

Vocea interlocutorului este slaba.
« De asemenea, mariti volumul si pe dispozitivul Bluetooth®, nu numai cel al castilor.

Nu se pot efectua apeluri telefonice.

« Verificati daca dispozitivul Bluetooth® compatibil accepta profilul “HSP” sau “HFP”. Pentru detalii despre profiluri,
consultati “Ascultare muzica” (=» 21) si “Efectuarea unui apel” (= 22). De asemenea, consultati si manualul de
operare pentru dispozitivul cu functie Bluetooth®.

« Verificatj setarile audio de pe telefonul echipat cu Bluetooth®, iar daca setarea nu permite comunicatia cu aceasta

unitate, schimbati setarea. (=» 19)

Celalalt participant la apel va aude cu dificultate vocea in timpul unui apel.

« Castile va detecteaza vocea prin microfoane de detectare a activitatii vocale, pentru ca celalalt participant la apel sa o
poata auzi. Vocea dvs. nu poate fi detectatd daca pernutele pentru césti nu se potrivesc confortabil in urechile dvs.
Tnlocuiti cu pernute pentru casti care se potrivesc confortabil in urechile dvs. (=» 10)
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Castile nu pot fi folosite.

« Incercatj sa le opriti si sa le reporniti. (Dupé ce le-ati pus o dat& in suportul de incércare si afi asteptat timp de
aproximativ 15 secunde, scoateti-le din nou.) (= 17)

+ Este posibil ca operatiunile senzorului de atingere sa fie oprite. Pentru detalii suplimentare, consultati instructiunile de
operare pentru aplicatia ,Technics Audio Connect”. (=¥ 18)

Bateriile din stanga si din dreapta se descarca in ritm diferit.
* Pot exista anumite diferente intre stanga si dreapta, datorate semnalului si conditiilor de utilizare.

Amazon Alexa nu raspunde.

* Asigurati-va ca aplicatia Amazon Alexa este activata.

* Asigurati-va ca asistentul vocal este setat la Amazon Alexa.

* Asigurati-va ca ati activat comunicatiile de date pe dispozitivul mobil.
* Asigurati-va ca dispozitivul este asociat cu aplicatia Amazon Alexa.

Alimentarea cu energie si incarcarea

Unitatea nu poate fi incarcata.

* Cablul USB de incarcare este conectat ferm la terminalul USB al computerului? (=» 13)

« Castile au fost puse corect in suportul de incarcare? (=¥ 13)

* Daca LED-ul (cyan) al suportului de incarcare nu ilumineaza intermitent nici dupa ce puneti castile in suportul de
incarcare, inseamna ca nu mai exista energie in bateria suportului de incarcare. Mai intai incarcati suportul de
fncarcare.

* Asigurati-va ca incarcati la o temperatura a camerei intre 10 °C si 35 °C.

* Asigurati-va ca computerul este pornit si ca nu este in modul standby sau inactiv.

« Portul USB pe care il utilizati in prezent functioneaza corect? In cazul in care computerul dvs. are si alte porturi USB,
deconectati conectorul din portul curent si conectati-I la unul din celelalte porturi.

» Daca masurile mentionate mai sus nu sunt aplicabile, deconectati cablul de incarcare USB si conectati-I la loc.

* Unitatea este deja complet incarcata? Daca incercati sa incarcati si LED-ul suportului de incarcare se stinge imediat
dupa initierea Tncarcarii, inseamna ca suportul de incarcare este incarcat complet. Daca LED-ul (cyan) al suportului
de incarcare nu ilumineaza intermitent cand castile sunt in suportul de incarcare si este deschis capacul suportului de
incarcare, castile sunt complet incarcate.

» Daca durata de incarcare si durata de functionare se reduc, este posibil ca bateriile din casti si din suportul de
incarcare sa fie epuizate. (Cicluri de incarcare pentru bateriile incorporate: aproximativ 500 de ori pentru fiecare)

Castile sau suportul de incarcare se incalzesc in timpul incarcarii.
« Castile si suportul de incarcare se pot incalzi in timpul incarcarii, insa acest lucru este normal.

Castile nu pornesc.
» Dupa ce le-ati pus o data in suportul de incarcare si ati asteptat timp de aproximativ 15 secunde, scoateti-le din nou.

LED-ul suportului de incarcare nu se aprinde si nu ilumineaza intermitent nici cand deschideti capacul

suportului de incarcare.

* Nu exista energie n baterie. Utilizati cablul de incarcare USB (furnizat) pentru a incarca. (=» 13)

« Luati castile din suportul de incarcare si, dupa ce scoateti cablul de alimentare USB, inchideti capacul si [asati-l timp
de 3 minute. Apoi deschideti capacul suportului de incarcare si verificati daca porneste.

LED-ul (rosu) suportului de incarcare clipeste rapid.
* Unitatea nu este incéarcata corect. Deconectati cablul de incarcare USB si conectati-I la loc. Dacd LED-ul clipeste in
continuare, pentru operatiile de service, apelati la personal de service calificat.

LED-ul (cyan) suportului de incarcare clipeste rapid.

» Castile sunt introduse incorect. Reintroduceti castile corect.

« Exist& praf sau stropi de apa pe terminalele castilor si ale suportului de incarcare. indepértati praful si picaturile de
apa.
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Specificatii

B General

Altele

EAH-AZ60

EAH-AZ40

Sursa de alimentare
(suport de incarcare)

C.C.5V, 500 mA

Baterie interna

Casti: 3,7 V, Litiu-polimer 85 mAh
Suport de incarcare: 3,7 V, Litiu-polimer
650 mAh

Casti: 3,7 V, Litiu-polimer 55 mAh
Suport de incarcare: 3,7 V, Litiu-polimer
450 mAh

Durati de functionare™
(casti)

Aprox. 7,0 ore

(Anularea zgomotului: PORNIT, AAC)
Aprox. 7,5 ore

(Anularea zgomotului: OPRIT, AAC)
Aprox. 5,5 ore

(Anularea zgomotului: PORNIT, SBC)
Aprox. 6,0 ore

(Anularea zgomotului: OPRIT, SBC)
Aprox. 4,5 ore

(Anularea zgomotului: PORNIT, LDAC)
Aprox. 5,0 ore

(Anularea zgomotului: OPRIT, LDAC)

Aprox. 7,5 ore (AAC)
Aprox. 5,5 ore (SBC)

Durati de functionare™

(casti + suport de incarcare)

Aprox. 24 ore

(Anularea zgomotului: PORNIT, AAC)
Aprox. 25 ore

(Anularea zgomotului: OPRIT, AAC)
Aprox. 22 ore

(Anularea zgomotului: PORNIT, SBC)
Aprox. 23 ore

(Anularea zgomotului: OPRIT, SBC)
Aprox. 16 ore

(Anularea zgomotului: PORNIT, LDAC)
Aprox. 17 ore

(Anularea zgomotului: OPRIT, LDAC)

Aprox. 25 ore (AAC)
Aprox. 19 ore (SBC)
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EAH-AZ60

EAH-AZ40

Durati de convorbire™
(casti)

Aprox. 4,0 ore (JMV3: PORNIT)
Aprox. 5,5 ore (JMV"3: OPRIT)

Aprox. 3,0 ore (JMV™3: PORNIT)
Aprox. 5,0 ore (JMV"3: OPRIT)

Timp de asteptare™ (casti)

Aprox. 9 ore

(Anularea zgomotului: PORNIT)

Aprox. 15 ore

(Anularea zgomotului: OPRIT, Oprirea
automata a alimentarii nu functioneaza)

Aprox. 19 ore
(Oprirea automata a alimentarii nu
functioneaza)

Durata de operare in baza
ncércirii rapide”™
(casti)

incarcare de 15 min., aprox. 70 min.
(Anularea zgomotului: PORNIT, AAC)

incarcare de 15 min., aprox. 90 min.
(AAC)

Durata de incarcare™ (25 °C)

Casti: Aprox. 2,0 ore

Suport de incarcare: Aprox. 2,5 ore
Casti cu suport de incarcare:
Aprox. 3,5 ore

Casti: Aprox. 2,0 ore

Suport de incarcare: Aprox. 2,5 ore
Casti cu suport de incarcare:
Aprox. 3,0 ore

Interval de temperatura
pentru incarcare

10°C pénala 35°C

Interval de temperatura de
operare

0°Cpénala40°C

Interval de umiditate de
operare

35 %RH pana la 80 %RH (fara condens)

Masa

Casca: Aprox. 7 g (numai o singura
parte: L si R sunt identice)
Suport de incarcare: Aprox. 45 g

Casca: Aprox. 5 g (numai o singura
parte: L si R sunt identice)
Suport de incarcare: Aprox. 30 g

*1 Poate fi mai mica, in functie de conditiile de utilizare.
*2 Durata necesara pentru incarcarea la maxim a unei baterii descarcate complet.

*3  JustMyVoice ™
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M Sectiunea Bluetooth®

Altele

EAH-AZ60 EAH-AZ40
Specificatie sistem Bluetooth® Ver. 5.2
Clasificarea echipamentului wireless Clasa 1
Putere RF maxima 9 dBm
Interval de frecventa 2402 MHz pana la 2480 MHz
Profiluri acceptate A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Codecuri acceptate SBC, AAC, LDAC SBC, AAC
Distanta de operare Panala 10 m
Ml Sectiune casti
EAH-AZ60 EAH-AZ40
Unitati de actionare 8 mm 6 mm
Microfon Monaural, Microfon MEMS
H Sectiune suport de incarcare
| Terminal de incarcare USB forma tip C
B Sectiune privind accesoriile
EAH-AZ60 EAH-AZ40
Cablu de incarcare USB Aprox. 0,2 m

(Mufa de intrare: USB forma tip A,
mufa de iesire: USB forma tip C)

Set de pernute pentru casti

XS1, XS2, 81, S2, M, L, XL,
cate 2 buc. pentru fiecare
marime, (implicit este montata
marimea M)

XS, S, M, L, cate 2 buc. pentru
fiecare marime, (implicit este
montata marimea M)

H Rezistenta la apa

Rezistenta la apa

| Echivalent IPX4 (numai castile)

« Specificatiile fac obiectul modificarilor fara notificare prealabila.
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Pentru eliminarea produsului

Bateriile Tncorporate reprezinta o resursa reciclabila valoroasa. Cand eliminati aceasta unitate, in loc sa o
eliminati la deseurile generale (gunoi necombustibil), respectati legile nationale si locale si predati-o la centrul
de colectare adecvat. Contactati autoritatea guvernamentala locala daca nu stiti cu certitudine care este centrul

de colectare local.
Pentru informatii despre baterii, consultati specificatiile din acest document.
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Curatarea pernutelor pentru casti

Pentru a continua utilizarea confortabila a pernutelor pentru casti, acestea trebuie curatate periodic.
Cerumenul si alte materiale straine prinse pe gaurile pernutelor pentru casti pot afecta caracteristicile acustice,
putand reduce sunetul si cauza defectiuni.

1

3

indepartarea pernutelor pentru casti.

 Apucati pernutele pentru casti si rotiti-le usor in timp ce le trageti pentru a
le scoate.

« In cazul in care curétati pernutele pentru césti in timp ce acestea sunt
montate pe casti, puteti deteriora plasa de protectie de pe casti.

Utilizati betisoare de urechi sau altele
asemenea pentru a sterge usor
exteriorul pernutelor pentru casti
pentru a elimina materialele straine.

« Utilizati in mod periodic un detergent neutru
diluat pentru a spala manual pernutele pentru
casti, iar dupa spalare stergeti bine umezeala.
(=» 36, “Daca pernutele pentru casti sunt
foarte murdare”)

« In cazul in care curétati pernutele pentru casti in timp ce acestea sunt montate pe casti, puteti deteriora plasa de
protectie de pe casti.

indepartati cerumenul, materialele

straine etc. prinse de plasa de

protectie a castilor sufland pe
aceasta etc.

+ Daca pe casti ajung produse de coafat sau
machiaj, stergeti imediat cu o laveta moale
si uscata. (Nu atingeti plasa de protectie,
deoarece acest lucru poate afecta
caracteristicile audio.)

* Puteti bloca plasa de protectie daca
incercati sa eliminati cu un betisor de ureche sau altele asemenea, ceea ce poate genera defectiuni.

Fixarea pernutelor pentru casti.

* Asigurati-va de fixarea ferma a pernutelor pentru casti pe casti si verificati ca nu
sunt Tnclinate.

 Depozitati castile in suportul de incarcare, pentru a le proteja impotriva
depunerii de materii straine etc.
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H Daca pernutele pentru casti sunt foarte murdare

1 Spalati pernutele pentru casti cu varfurile degetelor.

apa calda.)

(In acest scop, este indicat sa utilizati un detergent neutru diluat in “ ,A( U

» Nu scoateti buretii de pe pernutele pentru casti.

2 Clatiti bine cu apa dupa spalare.

—

&

3 Intercalati o laveta moale si uscata,
apasati ferm de 3 pana la 5 ori pentru a va

asigura ca umezeala este eliminata. //_/
» Dupa spalarea pernutelor pentru casti, indepartati o
umezeala si uscati temeinic. @
_
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Declaratie de conformitate (DoC)

“Panasonic Corporation” declara prin prezenta ca acest produs este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/EU.

Clientii pot descarca un exemplar al DoC originale pentru produsele noastre RE de pe serverul nostru DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Contactati reprezentantul autorizat:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

) ) N Putere maxima
Tip de wireless Interval de frecventa (dBm e.i.r.p)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 14 dBm

Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca produsele
electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere
obisnuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si a bateriilor
uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in conformitate cu
legislatia nationala.

_ Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse
valoroase si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului
inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu
cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.
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